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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio del Convenio relativo a la Organizaciéon Hidrogréafica Internacional, adoptado en la ciudad de Ménaco, el tres de mayo de mil

novecientos sesentay siete.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, a sus
habitantes, sabed:

El tres de mayo de mil novecientos sesenta y siete, fue adoptado en la ciudad de Ménaco,
el Convenio relativo a la Organizacion Hidrogréfica Internacional, cuyo texto en espafiol consta en la
copia certificada adjunta.

El Convenio mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la
Unidn, el trece de diciembre de mil novecientos noventa y nueve, segun decreto publicado en el Diario
Oficial
de la Federacion del dos de marzo de dos mil.

El instrumento de adhesién, firmado por el Ejecutivo Federal a mi cargo el once de febrero de dos
mil dos, fue depositado ante el Gobierno del Principado de Ménaco, el ocho de abril del propio afio, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo XX del Convenio relativo a la Organizacion Hidrogréafica
Internacional.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fracciéon | del
articulo 89 de la Constituciéon Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto,
en la residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el veinte de mayo
de dos mil dos.- Vicente Fox Quesada.- Rubrica- El Secretario del Despacho de Relaciones
Exteriores, Jorge Castafieda Gutman.- Rubrica.

JUAN MANUEL GOMEZ ROBLEDO, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES,
CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra copia certificada del Convenio relativo a la Organizacion
Hidrografica Internacional, adoptado en la ciudad de Ménaco, el tres de mayo de mil novecientos
sesenta
y siete, cuyo texto en espafiol es el siguiente:

CONVENIO RELATIVO A LA ORGANIZACION HIDROGRAFICA INTERNACIONAL

Los Gobiernos Partes en el presente Convenio,

CONSIDERANDO que el Burd Hidrogréfico Internacional quedd establecido en Junio de 1921
para contribuir a hacer la navegacion mundial mas facil y segura, perfeccionando las cartas y los
documentos nauticos;

DESEOSOS de proseguir sobre una base intergubernamental su colaboracion en materia de
hidrografia;

CONVIENEN en lo siguiente:
ARTICULO |

Por el presente Convenio se establece una Organizacion Hidrogréafica Internacional, denominada
en adelante la Organizacion, con sede en Ménaco.

ARTICULOI
La Organizacion tiene un caracter consultivo y puramente técnico. Su finalidad consiste en lograr:
a) Lacoordinacion de las actividades de los Servicios Hidrograficos nacionales;
b) La mayor uniformidad posible de las cartas y documentos nauticos;

c) La adopcion de métodos seguros y eficaces para la ejecucion y la explotacion de los
levantamientos hidrogréficos;
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d) El progreso de las ciencias relativas a la Hidrografia y de las técnicas utilizadas en la
Oceanografia descriptiva.

ARTICULO Il

Son miembros de la Organizacién los Gobiernos Partes en el presente Convenio.
ARTICULO IV

La Organizacién comprendera:

- La Conferencia Hidrogréfica Internacional, denominada en adelante la Conferencia;

- El Burd Hidrografico Internacional, denominado en adelante el Bur6, dirigido por el Comité
Directivo.

ARTICULO V
Las atribuciones de la Conferencia seran:
a) impartir las directrices generales sobre el funcionamiento y el trabajo de la Organizacion;
b) elegir alos miembros del Comité Directivo y a su Presidente;
c) examinar los informes que le presente el Buro;

d) tomar decisiones sobre todas las propuestas de orden técnico o administrativo presentadas
por los Gobiernos miembros o por el Bur6;

€) aprobar el presupuesto por mayoria de dos tercios de los Gobiernos Miembros representados
en la Conferencia;

f) adoptar por mayoria de dos tercios de los Gobiernos Miembros las modificaciones del
Reglamento General y del Reglamento Financiero;

g) adoptar por la mayoria prevista en el parrafo precedente cualquier reglamento particular cuya
necesidad quede demostrada, especialmente sobre la situacidon de los Directores y del
personal
del Buré.

ARTICULO VI

1. La Conferencia se compondra de los representantes de los Gobiernos Miembros. Celebrara
reuniones ordinarias cada cinco afios. Se podra celebrar una reunién extraordinaria de la Conferencia
a peticion de un Gobierno Miembro o del Burd, sujeto a la aprobacién de la mayoria de los Gobiernos
Miembros.

2. La Conferencia sera convocada por el Burd con seis meses de antelacion como minimo. Se
adjuntaréa a la convocatoria un Orden del Dia Provisional.

3. La Conferencia elegira su Presidente y Vicepresidente.

4. Cada Gobierno Miembro dispondra de un voto. Sin embargo, en las votaciones relativas a las
cuestiones a que se refiere el Articulo V (b), cada Gobierno Miembro dispondra de un nimero de votos
determinado por una escala establecida en funcién del tonelaje de sus flotas.

5. Las decisiones de la Conferencia se adoptaran por mayoria simple de los Gobiernos Miembros
representados en la misma, salvo cuando el Convenio prevea otras disposiciones al respecto. En
caso de empate en una votacién a favor o en contra, el Presidente estara facultado para tomar una
decisién. Cuando se trate de resoluciones a incorporar al repertorio de las Resoluciones Técnicas, la
mayoria debera comprender en cualquier caso los votos afirmativos de no menos de un tercio de los
Gobiernos Miembros.

6. Entre sesiones de la Conferencia, el Buré podréa consultar por correspondencia a los Gobiernos
Miembros sobre cuestiones relativas al funcionamiento técnico de la Organizacion. El procedimiento
de votacion se atendra a lo dispuesto en el parrafo 5 del presente articulo, calculdndose la mayoria, en
este caso, con respecto a la totalidad de los miembros de la Organizacién.

7. La Conferencia constituira sus propias Comisiones, comprendida la Comisién de Finanzas
mencionada en el articulo VII.

ARTICULO VII
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1. El control de la gestion financiera de la Organizacion estara cargo de una Comision de Finanzas
en la que cada Gobierno Miembro podra estar representado por un delegado.

2. La Comision se reunira durante las sesiones de la Conferencia. Podra reunirse en
sesién extraordinaria.

ARTICULO VIII
Para cumplir con los objetivos definidos en el Articulo Il, el Bur6 seré responsable en particular de:
a) establecer un vinculo estrecho y permanente entre los Servicios Hidrograficos nacionales;

b) estudiar cualquier asunto relacionado con la Hidrografia, asi como con las ciencias y técnicas
afines, y de reunir los documentos necesarios;

c) favorecer el intercambio de cartas y documentos nauticos entre los Servicios Hidrograficos de
los Gobiernos Miembros;

d) difundir la documentacién adecuada;

e) proporcionar el asesoramiento y consejo que le sean solicitados, especialmente a los paises
cuyos Servicios Hidrograficos se encuentren en vias de creacion o de desarrollo;

f) estimular la coordinacion de los levantamientos hidrograficos con las actividades
oceanogréficas pertinentes;

g) ampliar y facilitar la aplicacion de los conocimientos oceanogréaficos en beneficio de los
navegantes;

h)  cooperar con las organizaciones internacionales y las instituciones cientificas que persiguen
unos objetivos anéalogos.

ARTICULO IX

El Bur6é estara compuesto por el Comité Directivo y por el personal técnico y administrativo
requerido por la Organizacion.

ARTICULO X

1. El Comité Directivo administrara el Burdé de conformidad con las disposiciones del presente
Convenio y de sus Reglamentos y con arreglo a las directrices dadas por la Conferencia.

2. El Comité Directivo estara compuesto por tres miembros de nacionalidad diferentes elegidos por
la Conferencia, que elegira a continuacion a uno de ellos para ejercer las funciones de Presidente del
Comité. El mandato del Comité Directivo es de cinco afios. Si se produce la vacante de un Director en
el intervalo entre dos Conferencias, podra procederse a una eleccién por correspondencia en las
condiciones previstas por el Reglamento General. (Ver la nota que figura al final de este Capitulo).

3. El Presidente del Comité Directivo representaréa a la Organizacion.
ARTICULO XI

El funcionamiento de la Organizacion estara definido en detalle en el Reglamento General y el
Reglamento Financiero que figuran como Anexo al presente Convenio, pero que no forman parte
integrante del mismo.

ARTICULO XII
Los idiomas oficiales de la Organizacion serén el Francésy el Inglés.
ARTICULO XllI

La Organizacién tendra personalidad juridica y gozara en el territorio de cada uno de sus Miembros,
sujeto al acuerdo del Gobierno Miembro involucrado, de los privilegios e inmunidades que sean
necesarios para el ejercicio de sus funciones y el cumplimiento de sus objetivos.

ARTICULO XIV
Los gastos necesarios para el funcionamiento de la Organizacion estaran cubiertos por:

a) las contribuciones ordinarias anuales de los Gobiernos Miembros, segin una escala basada
en el tonelaje de sus flotas;
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b) las donaciones, legados, subvenciones y otros recursos, con la aprobacién de la Comision
de Finanzas.

ARTICULO XV

Todo Gobierno Miembro que esté en demora de dos afios en el pago de sus contribuciones sera
privado de los derechos y beneficios concedidos a los Gobiernos Miembros por el Convenio y por los
Reglamentos hasta que pague sus contribuciones debidas.

ARTICULO XVI

El presupuesto de la Organizacion sera preparado por el Comité Directivo, estudiado por la
Comision de Finanzas y aprobado por la Conferencia.

ARTICULO XVl

Cualquier controversia relativa a la interpretacion o a la aplicacion del presente Convenio que no
sea resuelta por via de negociacion o por los buenos oficios del Comité Directivo, se sometera,
mediante solicitud de una de las partes en litigio, a un arbitro designado por el Presidente del Tribunal
Internacional de Justicia.

ARTICULO XVIiI

1. El presente Convenio quedara abierto en Ménaco el 3 de Mayo de 1967, y luego en la Legacion
del Principado de Mdnaco en Paris, del 10. de Junio de 1967 al 31 de Diciembre de 1967, a la firma de
todo Gobierno que, con fecha 3 de Mayo de 1967, participe en los trabajos del Buro.

2. Los Gobiernos mencionados en el parrafo | anterior podran pasar a ser Partes en el
presente Convenio:

a) firmandolo sin reserva de ratificacion o de aprobacién, o

b) firmandolo con reserva de ratificacion o de aprobacion y depositando después un instrumento
de ratificacion o de aprobacion.

3. Los instrumentos de ratificaciéon o de aprobacion seran entregados a la Legacién del Principado
de Mdnaco en Paris para su deposito en los archivos del Gobierno del Principado de Ménaco.

4. El Gobierno del Principado de Moénaco comunicard a los Gobiernos mencionados en el
parrafo | anterior y al Presidente del Comité Directivo, toda firma y depdsito de instrumento de
ratificacion o aprobacion.

ARTICULO XIX

1. El presente Convenio entrara en vigor tres meses después de la fecha en la que veintiocho
Gobiernos hayan pasado a ser Partes en el mismo, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2
del Articulo XVIII.

2. El Gobierno del Principado de Ménaco notificara esa fecha a todos los Gobiernos signatarios y al
Presidente del Comité Directivo.

ARTICULO XX

Una vez que haya entrado en vigor, el presente Convenio quedara abierto a la adhesién del
Gobierno
de cualquier Estado maritimo que asi lo comunique al Gobierno del Principado de Ménaco, precisando
el tonelaje de su flota y previa aprobacion de los dos tercios de los Gobiernos Miembros. Dicha
aprobacion sera notificada al Gobierno interesado por el Gobierno del Principado de Ménaco. El
Convenio entrara en vigor para el Gobierno de dicho Estado en la fecha en que éste haya depositado
su instrumento de adhesién ante el Gobierno del Principado de Ménaco, el cual se encargara de
comunicarlo a todos los Gobiernos Miembros y al Presidente del Comité Directivo.

ARTICULO XXI
1. Toda Parte Contratante podra proponer modificaciones al presente Convenio.

2. Las propuestas de modificacion seran examinadas por la Conferencia y decididas por mayoria
de dos tercios de los Gobiernos Miembros representados en la Conferencia. Cuando la Conferencia
haya aprobado una propuesta de modificacidn, el Presidente del Comité Directivo pedird al Gobierno
del Principado de Ménaco que la someta a todas las Partes Contratantes.
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3. La modificacién entrara en vigor para todas las Partes Contratantes tres meses después de que
el Gobierno del Principado de Mdénaco haya recibido las notificaciones de aprobacién de los dos
tercios de las Partes Contratantes. Dicho Gobierno informaré de este hecho a las Partes Contratantes
y al Presidente del Comité Directivo, precisando la fecha de entrada en vigor de la modificacion.

ARTICULO XXII

1. A la expiracion del plazo de cinco afios contados a partir de su entrada en vigor, el presente
Convenio podra ser denunciado por cualquiera de las Partes Contratantes, previo aviso de un afio
como minimo, mediante notificacién dirigida al Gobierno del Principado de Ménaco. La denuncia
tendra efecto el 1o. de Enero siguiente a la expiracion del plazo de naotificacién e implicara la renuncia
por parte del Gobierno interesado a los derechos y beneficios conferidos por su calidad de miembro
de la Organizacion.

2. El Gobierno del Principado de Ménaco comunicard a las partes contratantes y al Presidente del
Comité Directivo toda notificacion de denuncia que reciba.

ARTICULO XXilI

Una vez que el presente Convenio haya entrado en vigor, el Gobierno del Principado de Mdénaco
procedera a su registro en la Secretaria de la Organizacion de las Naciones Unidas, de conformidad
con lo dispuesto en el Articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, los abajo firmantes, debidamente autorizados para ello, firman
este Convenio.

En Mdnaco, el dia tres de Mayo de mil novecientos sesenta y siete, en ejemplar Unico en Francés
e Inglés, siendo ambos textos igualmente fehacientes; dicho ejemplar sera depositado en los archivos
del Gobierno del Principado de Monaco y este Ultimo transmitirA ©pias certificadas de dicho
documento a todos los Gobiernos Signatarios y Partes y también al Presidente del Comité Directivo.

Nota: Por Decision No. 5, la XllI Conferencia ll.I. aprobé un distinto sistema para la eleccion de los
Directores. Un nuevo texto del parrafo 2 del Articulo X de la Convencién fue aprobado. Esta correccién
fue notificada a las Partes Contratantes de acuerdo con el Articulo XXI del Convenio. En la fecha de
publicacién de esta edicién, la mayoria de los dos tercios de los Gobiernos Membros no ha sido
todavia alcanzada.
El texto aprobado en la Xl Conferencia se incluye a continuacién, v reemplazaré al texto anterior_si
finalmente se consigue su aprobacién.

"2. El Comité Directivo estard compuesto por tres Directores, uno el Presidente y otros dos
Directores, cada uno de diferente nacionalidad, elegidos por la Conferencia. La Conferencia elegira
primero al Presidente y después a los otros dos Directores. La duracion del mandato del Comité
Directivo sera de cinco afos.
Si un puesto de Director queda vacante durante el periodo entre dos Conferencias, se podra llevar a
cabo una eleccién por correspondencia, como establece el Reglamento General".

La presente es copia fiel y completa en espafiol del Convenio relativo a la Organizacion Hidrografica
Internacional, adoptado en la ciudad de Mdnaco, el tres de mayo de mil novecientos sesentay siete.

Extiendo la presente, en nueve paginas utiles, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el seis de
mayo de dos mil dos, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacion respectivo.- Conste.- Rubrica.

SECRETARIA DE HACIENDA 'Y CREDITO PUBLICO

OFICIO mediante el cual se modifica la base Il del articulo tercero de la autorizacién otorgada a Grupo Nacional Provincial, S.A., por disminucién de su

capital social.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Hacienda

y Crédito Publico.- Subsecretaria de Hacienda y Crédito Publico.- Direccién General de Seguros y
Valores.- Direccion de Seguros y Fianzas.- Subdireccién de Seguros.- Departamento de Autorizaciones
y Operacién
de Seguros.- 366-1V-3982.- 731.1/32956.

AUTORIZACIONES A INSTITUCIONES DE SEGUROS.- Se modifica la otorgada a esa institucion por
disminucion de su capital social.



Lunes 3 de junio de 2002 DIARIO OFICIAL (PrimeraSeccion) 9
Grupo Nacional Provincial, S.A.

Av. Cerro de las Torres No. 395
Col. Campestre Churubusco, C.P. 04200
Ciudad.

En virtud de que mediante oficio 366-1V-3981 de esta misma fecha, se les otorgé aprobacion a la
reforma acordada al articulo séptimo de sus estatutos sociales, a fin de disminuir su capital social de
$800'000,000.00 a $600'000,000.00 como consecuencia de la escision de esta institucidon de seguros,
lo cual se contiene en el testimonio de la escritura nidmero 11,258 del 15 de noviembre pasado,
otorgada ante la fe del licenciado Francisco Lozano Noriega, Notario Publico nimero 87, con ejercicio
en el Distrito Federal, esta Secretaria con fundamento en lo dispuesto por los articulos 60. fraccion XXII
de su Reglamento Interior y 50. de la
Ley General de Instituciones y Sociedades Mutualistas de Seguros, les manifiesta que ha resuelto
modificar la base Il del articulo tercero de la autorizacion otorgada con oficio 102-E-366-DGSV-I-B-a-
118 del 12 de febrero de 1992, modificada con los diversos 102-E-366-DGSV-I-B-a-4072 y 102-E-366-
DGSV-I-B-a-5437 del 28 de agosto y 1 de diciembre de 1992, respectivamente, 102-E-366-DGSV-I-B-a-
2659 del 17 de agosto
de 1995 y 366-IV-6074 del 17 de noviembre de 1997, a Grupo Nacional Provincial, S.A. que la faculta
para practicar operaciones de seguros de vida, accidentes y enfermedades, en los ramos de
accidentes personales, gastos médicos y salud, de dafios en los ramos de responsabilidad civil y
riesgos profesionales, maritimo y transportes, incendio, agricola y de animales, automdviles, crédito en
reaseguro,
diversos, terremoto y otros riesgos catastréficos, asi como la operacién de reafianzamiento, para
quedar
en la forma siguiente:

"ARTICULO TERCERO -- ..ottt sttt s bbbt st a e b e e s e st e bt s e bt e s e e b e e st ne e e b e nnene e s

Il.- El capital social sera de $600'000,000.00 (seiscientos millones de pesos 00/100) moneda
nacional.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 10 de diciembre de 2001.- En ausencia del C. Secretario y de conformidad con el
articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de
Hacienda
y Crédito Publico, Agustin Guillermo Carstens Carstens.- Rubrica.

(R- 162030)

ACUERDO mediante el cual se modifica la fraccion 11 del articulo segundo de la autorizacién otorgada a Arrendadora DaimlerChrysler, S.A. de C.V.,

Organizacion Auxiliar del Crédito, por aumento de capital.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico.- Subsecretaria de Hacienda y Crédito Publico.- Direccion General de
Seguros y Valores.- Direccion de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito.- 366-1-B-1166 .-
723.1/316344.

AUTORIZACIONES A ORGANIZACIONES AUXILIARES DEL CREDITO.- Se modifica la otorgada a esa
sociedad por aumento de capital.

Arrendadora DaimlerChrysler, S.A. de C.V.
Organizacion Auxiliar del Crédito
Prol. Paseo de la Reforma No. 1240, piso 14
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Col. Santa Fe
05109, México, D.F.

Esa sociedad, con el objeto de dar cumplimiento al punto décimo del Acuerdo por el que se
establecen los capitales minimos pagados con que deberan contar los almacenes generales de
deposito,
las arrendadoras financieras, uniones de crédito, empresas de factoraje financiero y casas de cambio,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 2 de mayo de 2001, remitié el primer testimonio de la
escritura publica nimero 12,252 del 15 de febrero de 2002, otorgada ante la fe del Notario Publico
numero 215, licenciado Uriel Oliva Sanchez, con ejercicio en México, D.F., misma que contiene la
protocolizacién del acta de asamblea general extraordinaria y ordinaria de accionistas de esa
sociedad, celebrada el 31 de diciembre de 2001, en la que acordaron aumentar su capital fijo sin
derecho a retiro, totalmente suscrito
y pagado de $21'671,000.00 (veintiun millones seiscientos setenta y un mil pesos 00/100 M.N.) a la
cantidad de $25'702,000.00 (veinticinco millones setecientos dos mil pesos 00/100 M.N.), modificando
al efecto
las clausulas sexta, octava y novena de sus estatutos sociales, para estar en posibilidad de apegarse
a la opcion contenida en el punto cuarto del mencionado acuerdo de capitales a efecto de cumplir con
el capital minimo establecido en el mismo, por lo que esta Secretaria con base en el articulo 60.
fraccion XXIlI de su Reglamento Interior y con fundamento en los articulos 50. y 45 bis 3 de la Ley
General de Organizaciones
y Actividades Auxiliares del Crédito, ha resuelto dictar el siguiente:

ACUERDO

Se maodifica la fraccién Il del articulo segundo de la autorizacién otorgada el 11 de agosto de 1995,
modificada el 30 de agosto de 1996, 13 de mayo y 22 de septiembre de 1998, 5 de abril de 1999y 8 de
mayo de 2001, que faculta a Arrendadora DaimlerChrysler, S.A. de C.V., Organizaciéon Auxiliar del
Crédito,
para llevar a cabo las operaciones a que se refiere el articulo 24 de la Ley General de Organizaciones y
Actividades Auxiliares del Crédito, para quedar en los siguientes términos:

ARTICULO SEGUNDO - ..ottt sr et ss et s et s e b s s sese s b e ne e e e e ee e st s e et e bt s e ene s e e e enene e st e re e enenre e enennen

Il.- El capital social es variable, el capital minimo fijo sin derecho a retiro, totalmente suscrito y
pagado es de $25'702,000.00 (veinticinco millones setecientos dos mil pesos 00/100 M.N.).

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.

México, D.F., a 3 de abril de 2002.- En suplencia por ausencia del C. Secretario de Hacienda y
Crédito Publico y de conformidad con el articulo 105 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, el Subsecretario de Hacienda y Crédito Publico, Agustin Guillermo
Carstens Carstens .- Rubrica.

(R- 162014)
SECRETARIA DE ECONOMIA
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RESOLUCION por la que se da cumplimiento a la sentencia de la primera secciéon de la Sala Superior del Tribunal Federal de Justicia Fiscal y
Administrativa, en el juicio de comercio exterior 1055/00-11-02-1/767/00-S1-02-01, relativa al recurso de revocacién promovido por la empresa Importadora y
Exportadora Indemar, S.A. de C.V., en relacion con la resolucion definitiva sobre las importaciones de calzado y sus partes, mercancias clasificadas en
las fracciones arancelarias de las partidas 6401, 6402, 6403, 6404, 6405 y 6406 de la entonces Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion,

originarias de la Republica Popular China, independientemente del pais de procedencia, publicada el 30 de diciembre de 1993.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

RESOLUCION POR LA QUE SE DA CUMPLIMIENTO A LA SENTENCIA DE LA PRIMERA SECCION DE LA SALA
SUPERIOR DEL TRIBUNAL FEDERAL DE JUSTICIA FISCAL Y ADMINISTRATIVA, EN EL JUICIO DE COMERCIO
EXTERIOR 1055/00-11-02-1/767/00-S1-02-01, RELATIVA AL RECURSO DE REVOCACION PROMOVIDO POR LA
EMPRESA IMPORTADORA Y EXPORTADORA INDEMAR, S.AA. DE CV., EN RELACION CON LA RESOLUCION
DEFINITIVA SOBRE LAS IMPORTACIONES DE CALZADO Y SUS PARTES, MERCANCIAS CLASIFICADAS EN LAS
FRACCIONES ARANCELARIAS DE LAS PARTIDAS 6401, 6402, 6403, 6404, 6405 Y 6406 DE LA ENTONCES TARIFA
DE LA LEY DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION, ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA,
INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA, PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION DEL 30
DE DICIEMBRE DE 1993.

En cumplimiento a la Sentencia de la Primera Seccidn de la Sala Superior del Tribunal Federal de
Justicia Fiscal y Administrativa en el juicio de comercio exterior 1055/00-11-02-1/767/00-S1-02-01,
promovido por la empresa Importadora y Exportadora Indemar, S.A. de C.V., en relacion con la
resolucion definitiva sobre las importaciones de calzado y sus partes, mercancias clasificadas en las
fracciones arancelarias de las partidas 6401, 6402, 6403, 6404, 6405 y 6406 de la Tarifa de la Ley del
Impuesto General de Importacion, originarias de la Republica Popular China, independientemente del
pais de procedencia, publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 30 de diciembre de 1993, la
Unidad de Préacticas Comerciales Internacionales de la Secretaria de Economia emite la presente
Resolucion, de conformidad con los siguientes:

RESULTANDOS
Antecedentes

El 30 de diciembre de 1993, la ahora Secretaria de Economia, en lo sucesivo la Secretaria, publico
en el Diario Oficial de la Federacion, en lo sucesivo DOF, la resolucion definitiva sobre las
importaciones de calzado y sus partes, mercancias clasificadas en las fracciones arancelarias de las
partidas 6401, 6402, 6403, 6404, 6405 y 6406 de la entonces Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacién, en lo sucesivo TIGI, originarias de la Republica Popular China, independientemente del
pais de procedencia.

Monto de las cuotas compensatorias

En la resolucion a que se refiere el punto anterior, la Secretaria determind imponer cuotas
compensatorias definitivas en los términos y modalidades que a continuacion se indican:

A. A las importaciones de calzado efectuadas a través de las fracciones arancelarias de la
partida 6401 de la entonces TIGI: 165 por ciento.

B. A las importaciones de calzado efectuadas a través de las fracciones arancelarias de la
partida 6402 de la entonces TIGI, con excepcion de la fraccion arancelaria 6402.11.01: 232 por
ciento.

C. Alasimportaciones de calzado efectuadas a través de la fraccion arancelaria 6402.19.99 de la
entonces TIGI, cuyos precios sean inferiores al valor normal minimo de 16.59 délares de los
Estados Unidos de América por par: la diferencia entre dichos precios y el valor normal
minimo.

Las importaciones cuyos precios sean iguales o superiores al valor normal minimo descrito
en el parrafo anterior no estaran sujetas al pago de cuotas compensatorias.

D. A las importaciones de calzado efectuadas a través de las fracciones arancelarias de la
partida 6403 de la entonces TIGI, con excepcién de las fracciones arancelarias 6403.19.99 y
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6403.99.99: 323
por ciento.

E. Alasimportaciones de calzado efectuadas a través de la fraccion arancelaria 6403.19.99 de la
entonces TIGI, cuyos precios sean inferiores al valor normal minimo de 14.86 délares de los
Estados Unidos de América por par: la diferencia entre dichos precios y el valor normal
minimo.

Las importaciones cuyos precios sean iguales o superiores al valor normal minimo descrito
en el parrafo anterior no estaran sujetas al pago de cuotas compensatorias.

F.  Alasimportaciones de calzado efectuadas a través de la fraccién arancelaria 6403.99.99 de la
entonces TIGI, cuyos precios sean inferiores al valor normal minimo de 22.26 délares de los
Estados Unidos de América por par: la diferencia entre dichos precios y el valor normal
minimo.

Las importaciones cuyos precios sean iguales o superiores al valor normal minimo descrito
en el parrafo anterior no estaran sujetas al pago de cuotas compensatorias.

G. A las importaciones de calzado efectuadas a través de las fracciones arancelarias de la
partida 6404 de la entonces TIGI, con excepcion de la fraccion arancelaria 6404.11.99: 313 por
ciento.

H. Alasimportaciones de calzado efectuadas a través de la fraccién arancelaria 6404.11.99 de la
entonces TIGlI, cuyos precios sean inferiores al valor normal minimo de 17.93 délares de los
Estados Unidos de América por par: la diferencia entre dichos precios y el valor normal
minimo.

Las importaciones cuyos precios sean iguales o superiores al valor normal minimo descrito
en el parrafo anterior no estaran sujetas al pago de cuotas compensatorias.

I. A las importaciones de calzado efectuadas a través de las fracciones arancelarias de la
partida 6405 de la entonces TIGI, con excepcion de la fraccién arancelaria 6405.10.99: 1,105
por ciento.

J. Alas importaciones de calzado efectuadas a través de la fraccién arancelaria 6405.10.99 de la
entonces TIGI, cuyos precios sean inferiores al valor normal minimo de 19.07 délares de los
Estados Unidos de América por par: la diferencia entre dichos precios y el valor normal
minimo.

Las importaciones cuyos precios sean iguales o superiores al valor normal minimo descrito
en el parrafo anterior no estaran sujetas al pago de cuotas compensatorias.

Interposicion del recurso de revocacion

El 18 de mayo de 1999, la empresa Importadora y Exportadora Indemar, S.A. de C.V., en lo
sucesivo Indemar, por conducto de su representante legal, comparecié ante la Secretaria para
interponer el recurso administrativo de revocacién en contra de la resoluciéon administrativa contenida
en el oficio namero
324-SAT-XI-6803, expedido el 28 de enero de 1999 por el C. Administrador Central de Auditoria Fiscal
Internacional, de la Administracién General de Auditoria Fiscal Federal, del Servicio de Administracion
Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, y de la resolucion definitiva a que se refiere el
punto 1 de esta Resolucion.

El 17 de diciembre de 1999 se publicé en el DOF la resolucién por la que se desechd el recurso de
revocacion a que se refiere el punto anterior, debido a que fue interpuesto ante la Secretaria con fecha
18
de mayo de 1999, es decir, fuera del plazo de 45 dias a que se refiere el articulo 121 del Cddigo Fiscal
de la Federacién. En consecuencia, al no haberse interpuesto dentro del plazo legal sefialado para tal
efecto, se entendié que la empresa Indemar consintio el acto impugnado y por lo tanto precluy6 su
derecho para interponer el recurso de revocacién, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 121
del Codigo Fiscal de la Federacion.
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El 18 de enero de 2000, Indemar demandé ante el Tribunal Fiscal de la Federacién (ahora Tribunal
Federal de Justicia Fiscal y Administrativa), la nulidad de la resolucién mencionada en el punto anterior
de esta Resolucion, radicandose dicha demanda en la Segunda Sala Regional Metropolitana, misma
qgue envié el expediente, cerrada la instruccién, a la Sala Superior del Tribunal Fiscal de la Federacion
para que
dictara sentencia.

El 17 de octubre de 2000, el Tribunal Fiscal de la Federacién dict6 sentencia declarando la nulidad
de la resolucion impugnada para efectos de que, en caso de que no exista cualquier otra causa de
improcedencia, la autoridad demandada admita a tramite el recurso de revocacién interpuesto por
Indemar a que se refiere el punto 3 de esta Resolucion, y se analicen conforme a lo que a derecho
proceda los argumentos expuestos por la actora. Lo anterior a efecto de evitar un posible estado de
indefensién en perjuicio de la actora toda vez que, en caso de resultar procedente el recurso de
revocacion, la autoridad demandada debera resolver las cuestiones planteadas en el recurso de
revocacion a efecto de conocer si controvierte la determinacion o la aplicacion de la cuota
compensatoria, razonando los motivos de
su resolucién.

El 5 de diciembre de 2000, la Secretaria de Economia interpuso ante el Tribunal Fiscal de la
Federacion y el Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del Primer Circuito, recurso de revision
fiscal en contra de la sentencia a que se refiere el punto anterior, radicaAndose dicho recurso en el
Duodécimo Tribunal Colegiado en Materia Administrativa del Primer Circuito con el nimero de Toca
R.F.992/2001, el cual fue desechado el 30 de marzo de 2001.

La empresa Indemar, al interponer el recurso administrativo de revocacion sefialado en el punto 3
de esta Resolucidn, sefial6 los siguientes agravios:

A. Falta de fundamentacion y motivacién de la resolucion que fincé el crédito fiscal a la empresa
Importadora y Exportadora Indemar, S.A. de C.V., debido a la incorrecta aplicacién e
interpretacion de los articulos 502 (2) (a) y 506 (4) del Tratado de Libre Comercio de América
del Norte; de la resolucion por la que se establecen las reglas de caracter general relativas a
la aplicacién de las disposiciones en materia aduanera del Tratado de Libre Comercio de
América del Norte, publicada en el Diario Oficial de la Federacion del 15 de septiembre de
1995 y del Acuerdo por el que se establecen las Normas para la determinacién del pais de
origen de mercancias importadas y las disposiciones para su certificacion, en materia de
cuotas compensatorias, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de agosto de
1994, dado que los certificados de origen utilizados por la recurrente no fueron falsos y
tampoco contenian declaraciones falsas o alteradas, sino que se trataba de certificados de
origen que cumplian puntualmente con todos los requisitos legales que les eran y les son
aplicables, por lo que de manera indebida se le pretende negar el trato arancelario
preferencial a que tiene derecho, por lo que se violé en su perjuicio el principio de legalidad
establecido en el articulo 38, fraccion Il del Cédigo Fiscal de la Federacién, en relacion con el
articulo 16 constitucional.

Asimismo, la resolucién que fincé el crédito fiscal a la empresa Importadora y Exportadora
Indemar, S.A. de C.V., esta mal fundada debido a que en los antecedentes de la resolucion
que se contiene en el oficio 324-SAT-XI-6803, del 28 de enero de 1999, se citan los siguientes
ordenamientos en los cuales se basaron los diversos actos emitidos por la autoridad:
Acuerdo por el que se establecen las Normas para la determinacién del pais de origen de
mercancias importadas y las disposiciones para su certificacion, en materia de cuotas
compensatorias, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de mayo de 1994, y
dicho Acuerdo estuvo vigente hasta el 31 de diciembre de 1994, seglin se establece en el
articulo segundo transitorio del diverso Acuerdo por el que se establecen las Normas para la
determinacion del pais de origen de mercancias importadas y las disposiciones para su
certificacion, en materia de cuotas compensatorias, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 30 de agosto de 1994; y la resolucion por la que se establecen las reglas de
caracter general relativas a la aplicaciéon de las disposiciones en materia aduanera del
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Tratado de Libre Comercio de América del Norte, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion del 30 de diciembre de 1993, sin embargo, dicha resolucion fue abrogada por
diversa resolucién del mismo nombre, publicada en el mismo érgano de difusion del 15 de
septiembre de 1995, atento a lo dispuesto por el articulo cuarto transitorio de esta Ultima.

B. Violacion al articulo 16 Constitucional y penultimo parrafo del articulo 152 de la Ley Aduanera,
dado que la autoridad administrativa determiné un crédito fiscal a cargo de la recurrente mas
de nueve meses después del plazo que sefala el articulo 152 de la Ley Aduanera. En este
caso, la autoridad ya se encontraba impedida para liquidar y notificar a la recurrente el crédito
fiscal que se impugna, debido a que ya habia precluido su derecho, es decir, la autoridad
debié haber efectuado su determinacién y haberla notificado, en un plazo maximo de cuatro
meses.

C. La resolucién que finca el crédito fiscal a la recurrente es ilegal al violar la garantia de
legalidad que consagra el articulo 16 Constitucional en relacién con el articulo 89 fraccién | del
mismo ordenamiento, dado que las disposiciones en que se fundd y motivé la determinacion
de la autoridad administrativa, es decir, la Resolucion por la que se establecen las reglas de
caracter general relativas a la aplicacion de las disposiciones en materia aduanera del
Tratado de Libre Comercio de América del Norte publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 15 de septiembre de 1995, y el Acuerdo por el que se establecen las Normas
para la determinacion del pais de origen de mercancias importadas y las disposiciones para
su certificacion, en materia de cuotas compensatorias, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 30 de agosto de 1994, fueron emitidas por autoridades incompetentes, como lo
fueron, el Subsecretario de Ingresos de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y el
Secretario de Comercio y Fomento Industrial, cuando debieron ser expedidos por el Titular del
Organo Ejecutivo en ejercicio de la facultad reglamentaria contemplada en el articulo 81
fraccion | de la Constitucién Federal.

D. La Resoluciéon definitiva sobre las importaciones de calzado y sus partes, mercancias

comprendidas en las fracciones arancelarias de las partidas 6401, 6402, 6403, 6405 y 6406
de la TIGI, originarias de la Republica Popular China, independientemente del pais de
procedencia, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de diciembre de 1993, es
inconstitucional al violar la garantia de legalidad que consagra el articulo 16 Constitucional, en
relacion con los articulos 49 y 131 del mismo ordenamiento, toda vez que fue emitida por
autoridad incompetente como lo era el Subsecretario de Comercio Exterior e Inversion
Extranjera de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, sirviéndole de fundamento, entre
otros, los articulos 2 fraccion Il de la Ley Reglamentaria del Articulo 131 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos en materia de Comercio Exterior y el cuarto
transitorio de la Ley de Comercio Exterior publicada el 27 de julio de 1993, ya que la Unica
autoridad competente para emitir disposiciones de caracter general como es la imposicién de
cuotas compensatorias es el Presidente de la Republica como Titular del Poder Ejecutivo
Federal, debido a que el citado articulo 131 constitucional sélo autoriza al Presidente de la
Republica, y sélo a él, para regular el comercio exterior.
En el caso particular se esta en presencia de una autorizacién por la que se confiere a través
de la Ley Reglamentaria del Articulo 131 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos en Materia de Comercio Exterior, al Titular del Poder Ejecutivo Federal una facultad
discrecional absoluta, dentro de los limites que la propia Ley Reglamentaria sefiala. Sin
embargo, por ser una norma de excepcion para legislar sobre esa materia, tal y como lo
establece el propio articulo 49 Constitucional, no puede la Ley Reglamentaria del Articulo 131,
sin vulnerar la ley suprema, conferir tal facultad extraordinaria para legislar al Titular de una
Secretaria de Estado y mucho menos a
un Subsecretario.

E. Violacion al articulo 22 Constitucional, ya que la autoridad pretende sancionar a la recurrente
por una conducta que no cometio sino que, por el contrario, fue realizada total y absolutamente
por un tercero ajeno. En este caso, se pretende que la conducta de Fiorini Footwear Inc., al no
otorgar su consentimiento para la practica de una visita de verificacion, traiga consecuencias
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desfavorables en perjuicio de la recurrente cuando no cometié ninguna infraccién que la haga
acreedora a las sanciones que le imponen y al crédito fiscal que determiné la autoridad,
objeto de impugnacion; ain méas cuando los certificados de origen utilizados cumplian
cabalmente con todos los requisitos sefialados por las normas aplicables. Tal situacién se
traduce en una violacidn al articulo 22 de la Constitucidon Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, que prohibe tajantemente las penas trascendentales, entendiendo por éstas, las
penas o sanciones que de cualquier tipo rebasen a la persona o entidad que haya cometido
una infraccion, prohibicién que se apoya en diversos precedentes jurisprudenciales.

La resolucion administrativa que finca el crédito fiscal a cargo de la recurrente es violatoria de
los principios de justicia, equidad y legalidad que establecen los articulos 14 y 16
constitucionales dado que la autoridad no analiz6 de manera correcta las circunstancias
especificas del caso y por causas no imputables a ella se le desconoce la validez de los
certificados de origen, se le niega el trato arancelario preferencial, se le aplican cuotas
compensatorias excesivas y se le finca un crédito fiscal injusto, dejando a la empresa
Indemar, en completo estado de indefensién.

Existe una indebida aplicacién de los articulos 67, 176 fracciéon | y 178 fracciones | y IV de la
Ley Aduanera en vigor, ademas de que las multas determinadas a cargo de la recurrente son
violatorias del articulo 22 Constitucional por ser excesivas y exorbitantes. Dichas multas son
inconstitucionales e indebidamente impuestas, ya que no corresponden a una correcta
graduacién en funcion de las condiciones particulares de la empresa Indemar, en cuanto a su
capacidad contributiva, condiciones, circunstancias y demas elementos que deben tomarse
en cuenta cuando se individualice una sancion, sin perjuicio de que como ya se dijo, la
recurrente no ha cometido ninguna infraccién a las disposiciones fiscales y por lo mismo no
puede imponérsele ninguna multa. Adicionalmente, dichas multas fueron actualizadas
conforme al articulo 76 del Codigo Fiscal de la Federacion pasando por alto la autoridad fiscal
que dicho articulo cuando impone multas fijas ya ha sido declarado inconstitucional por la
Suprema Corte de Justicia de la Nacién.

Como medios de prueba la recurrente presento lo siguiente:

A.

Testimonio notarial nimero 58,448 de fecha 25 de noviembre de 1997, expedido ante la fe del
Notario Publico numero 140 del Distrito Federal, mediante el cual se otorga poder general en
favor del licenciado Norberto Raul Fernandez Linares para actuar en representacion de la
empresa Indemar.

Documental publica consistente en el oficio nimero 324-SAT-XI-6803 de fecha 28 de enero de
1999, mediante el cual la Administracion Central de Auditoria Fiscal Internacional de la
Administracion General de Auditoria Fiscal Federal del Servicio de Administracién Tributaria de
la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, determina la situacion fiscal de la empresa
recurrente.

Documental publica consistente en el acta de notificacion de la resolucion determinada por la
Administracién Central de Auditoria Fiscal Internacional de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, de fecha 16 de marzo de 1999.

Documental publica consistente en el oficio nimero 341-11-296 de fecha 29 de febrero de
1996, mediante el cual, la Direccion de Auditoria Internacional de la Direccion General de
Politica de Ingresos y Asuntos Fiscales Internacionales de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, requiere informacion a la empresa Indemar.

Documental publica consistente en copia del oficio numero 341-11-10192 de fecha 12 de abiril
de 1996, mediante el cual la Direccién de Auditoria Internacional de la Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico, amplia el plazo para la entrega de la informacion requerida a la recurrente.

Documental privada consistente en copia con sello de presentacion del escrito de fecha 6 de
mayo de 1996, mediante el cual la empresa Indemar da respuesta al requerimiento que le
formulara la Direccién de Auditoria Internacional de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico.

Documental publica consistente en el oficio nimero 337-SAT-1-859 de fecha 16 de febrero de
1998, mediante el cual la Direccién General Adjunta de Auditoria Internacional, dependiente de
la Direccion General de Asuntos Fiscales Internacionales del Servicio de Administracion
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Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, comunica a la recurrente diversas
observaciones.

H. Copia de todo el expediente administrativo que se instruy6 ante la entonces Direccion de
Auditoria Internacional, de la Subsecretaria de Ingresos de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Pudblico, y que actualmente obra en poder de la administracién Central de Auditoria Fiscal
Federal, del Servicio de Administracion Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, de cuyo expediente se deriva el crédito fiscal fincado en contra de la recurrente.

l. Documental privada consistente en el escrito de fecha 10 de mayo de 1999, presentado el 11
siguiente, mediante el cual la recurrente solicita a la Administracién Central de Auditoria Fiscal
Internacional de la Administracion General de Auditoria Fiscal Federal, del Servicio de
Administracién Tributaria, de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, se sirva expedir
copias certificadas de todo el expediente administrativo que fincé un crédito fiscal a cargo de
la
empresa Indemar.

J. Documental publica consistente en el oficio nimero 324-SAT-XI-25764 de fecha 17 de mayo
de 1999, mediante el cual le indica a la recurrente la imposibilidad de expedir las copias
certificadas del expediente administrativo relativo a la verificacion de origen iniciada por la
Direccion de Auditoria Internacional a través del oficio 341-111-296 del 29 de febrero de 1996.

CONSIDERANDOS
Competencia

La Secretaria de Economia es competente para emitir la presente Resolucion, conforme a lo
dispuesto en los articulos 16 y 34 fracciones V y XXX de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal; 5 fracciones IV y VII, 94, 95 y 96 de la Ley de Comercio Exterior; 1, 2, 3, 4, 6 y 14 fraccién | del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia; 121 y 132 del Cédigo Fiscal de la Federacion, y
quinto transitorio del Decreto por el que se reforman, adicionan y derogan diversas disposiciones de la
Ley Organica de la Administracién Publica Federal, de la Ley Federal de Radio y Televisién, de la Ley
General que Establece las Bases de Coordinacién del Sistema Nacional de Seguridad Publica, de la
Ley de la Policia Federal Preventiva y de la Ley de Pesca, publicado en el DOF del 30 de noviembre de
2000.

Pronunciamiento previo

Debido a que la recurrente sefialé como actos impugnados tanto la resolucién administrativa
contenida en el oficio nimero 324-SAT-XI-6803, expedida el 28 de enero de 1999 por el C.
Administrador Central de Auditoria Fiscal Internacional, de la Administracién General de Auditoria
Fiscal Federal, del Servicio de Administracion Tributaria de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico,
como la resolucion definitiva sobre las importaciones de calzado y sus partes, mercancias
comprendidas en las fracciones arancelarias de las partidas 6401, 6402, 6403, 6405 y 6406 de la
Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias de la Republica Popular China,
independientemente del pais de procedencia, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de
diciembre de 1993, emitida por el Subsecretario de Comercio Exterior e Inversion Extranjera en
ausencia del Secretario de Comercio y Fomento Industrial, en el mismo ocurso, de conformidad con el
articulo 96 fraccién Il de la Ley de Comercio Exterior, la presente resolucién sera de pronunciamiento
previo al referente al acto reclamado en el oficio numero 324-SAT-X-6803,
por lo que esta Secretaria enviarad copia de esta Resolucion a la autoridad facultada para resolver lo
que conforme a derecho corresponda respecto de dicho acto.

Admision de pruebas

Las pruebas que se indican en los subincisos A, B, C, D, E, F, G, | y J del punto 9 de esta
Resolucién fueron admitidas por la autoridad y por su propia naturaleza se tuvieron por desahogadas,
acreditdndose la personalidad de quien promovié en nombre y representacion de la empresa
Importadora y Exportadora Indemar, S.A. de C.V., y la existencia de los actos impugnados.

La Secretaria determin6 no solicitar una copia certificada del expediente administrativo a que se
refiere el inciso H del punto 9 de esta Resolucion, debido a que dicha prueba no tiene relacion alguna
con el acto impugnado objeto de analisis, ni con el agravio hecho valer por la recurrente en el sentido
de falta de competencia de esta autoridad para dictar la Resolucion definitiva sobre las importaciones
de calzado y sus partes, mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de las partidas
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6401, 6402, 6403, 6405 y 6406 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacion, originarias
de la Republica Popular China, independientemente del pais de procedencia, publicada en el Diario
Oficial de la Federacion el 30 de diciembre de 1993, asi como con el agravio consistente en la falta de
competencia de esta autoridad para dictar el Acuerdo por el que se establecen las Normas para la
determinacion del pais de origen de mercancias importadas y las disposiciones para su certificacion,
en materia de cuotas compensatorias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 30 de agosto
de 1994, que como ya se menciond, fueron emitidos por esta autoridad por lo que carece de relacion
con los hechos controvertidos, de conformidad con los articulos 130 cuarto parrafo, 197 del Cédigo
Fiscal de la Federacion y 79 y 80 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles de aplicacion
supletoria.

Andlisis de los agravios

Previo al andlisis de los agravios de la recurrente es necesario sefialar que de conformidad con lo

dispuesto en los articulos 103 fraccién | y 107 de la Constitucidon Politica de los Estados Unidos
Mexicanos,
y 1 fraccion | de la Ley Reglamentaria de los Articulos 103 y 107 de la Constitucién Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, en lo sucesivo Ley de Amparo, es facultad exclusiva de los Tribunales
Federales determinar la constitucionalidad de los actos de autoridad, por lo que esta autoridad
administrativa no es competente para resolver sobre la constitucionalidad de un determinado acto
administrativo.

Con el propésito de dar una respuesta adecuada a los agravios de la recurrente, éstos se
contestan individualmente.

Esta autoridad no es competente para resolver los agravios sefialados en los incisos A, B, C por lo
que hace a los actos dictados por el entonces Subsecretario de Ingresos de la Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico, E, Fy G del punto 8 de esta Resolucion, debido a que se trata de supuestos agravios
ocasionados por